<t

{1} Recipient

Delivery note

MAGNA PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

{2) Recelpt notes

Process number

372469
70026 MODUGNO (BAR "o
[TALIEN !)(U EHMES-MAGEL sa). (4) Shipping date
Via dei Ciflamin} snc- 70026 Modugno {B4) 11/11/2022
{5} Supplier and sender {6) Freight (7] pelivery {is) (8) Invoice no.
GeWiS Drehteilefertigungs GmpH 1 5INOV 2027 prepaid [ [Tcomlege | [Frelghtcar [ Forvarder tnveice number
Streitheimer Strale 22 € [Fefaft extemal
86477 Adelsried eyt . R Exprass lown vehicie
Ricewgp\con riserva di LE,,,E“ (8 of
verifica su gjualita e quantity’ v
{10) Your reference {11} Purchase order numb}‘r {15) Orderer additicn {12} our department {13} House call (14) Our sales order no.
411 550004515101 bis 6,11,2018 als Getrag, 2161832
Bari Werk:100 AS: 1
{19) Shipping type prepald {20) [21) Type of {22) Shipping code [23) Gross Total weight kg {24) (24} Net
torry 315035K 315035K 5,136.48 4,555.98
Shipping address {26} Unloading point
Magna PT S.p.A. Via def Geranei, 21, e\ L 70026 (Hcpugro {Bari} 14248
Svevatrans Srl
& .
i\ QLL
{27) Description of delivery, performance (30) {31) {40) Recipient notes
Referance number
Item Packing specifications Quantity Unit Quantity {Is} +/- Notes
2516129882 2516129882 OUTPUT SHAFT 2 858 Pcs
PRE TURNE
2516129882 "B"
Lot: E-120110 6
2516129882 2516129882 OUTPUT SHAFT 2 1,716 Pcs
PRE TURNE
2516129882 "B"
Lot: E-120110 6
GRUNDPALETTE 70A 113394 Grundpalette zu den 6 Pcs
Zwischenlagen von
Projekt 251
DECKEL 70A 113946 Unvirsaldeckel zu den 6 Pcs
Zwischenlagen von Projekt 251
251-VCISACK VCI-Sack fir Set-Projekt 251- 6 Pcs
1250+4/2x425/+1350, 80my
43975 Zwischenlage fiir Abtriebswelle 1,2- 84 Pcs
Fertigteil
fzur Aufnahme 33 St/
incoterm defivery DDP - Delivered duty paid “Q, ﬁ
UEHNE+NAGEL s
ACCETTAZIONE MHRCE
INDEX "B" approved by r. Gianiuigi am 15,07.,2021 Quantea dichiaraty: %.-\% ")_ L ?,.\.}L,
" Quant|ta effettiva;
6 x 429 Stiick Ttpa Iifiballaggio:
O Quant|ta imballi:
gr%\L \/O Conformit alle sct{ede d'imba]lo:ﬁﬁ
Da( trollo:\ _t\f]l
) Firdha .
AR (B0 )
{42} Recelpt notes (43) Quantity check {24} Quality Inspection/inspection report | {45} Reciplent {46} Involee verification
bate
Name/




[ 4

“«1 Alfsender {Hame, Anschrift, Land) =
GeWiS Slovakia s.r.o, INTERNATIONALER FRACHTBRIEF 45017021
\glgggglg;jEi?DZA SLOWAKE| Elese Befﬁrd;rung unterilegt tm‘;.z egmrgegentelltgen
SLO .—,' . a"' mn. gen dos Dherelnk
SLOWAKEI s':’.’%.'z‘::';g&w:&enrg(?ﬁ?{“ g Imiptem.
2 Empfanger (Name, AnschHft, Land) 16 Frachtfanhrer (Name,Anschrift,Land)
GeWiS Drehteilefertigungs GmbH MATYO s.r.0.
Streitheimer Strae 22
86477
ADELSRIED Kukuéinova 14
DEUTSCHLAND SK 97101 Prievidza
SLOWAKEI
3 Auslleferungsort des Gutes 17 nNachfelgende FrachtfGhrer (Rame, Anschrift, Land)
ot Modugno {Bari}
tand |TALIEN
4 ort und Tag der Gbernahme des Gutes
ot Prievidza
Land  SLOWAKEI 18 vorbehalteund 8 der Frachtfihrer
patum 11.11.2022
B Belgefigte Dokumenta
Lieferschein 372469 - 372473
ﬁff;:::r:"d 7 :::l?:tlﬂiil; 8 Artder Verpackuny O  Bezelchnung des Gutes 1. swtistik ir. 11:;"“"9“"[‘“ In 12;':"““9 in
- 25 GRUNDPALETTE ~—~Fertige Teile;Welle aus Stah] 84831095 22417,00
//"GTu.Egmtg'e“w‘iEh 22417,00
<2 5| Getahrzettelmusterir, UN-Nummer Verp.-Gruppe 19 zu zahten vom: Absenifer Wahrung Empfanger
UN Fracht
Ermasigung -
13 Anwalsung des Absenders (Zoll- und sonstlge amtiichs Behandiung) Zwlschansummea
Zuschldge
Nebengebiibren
Sonstiges +
Zu zahlende Gesamtsumme
14 RAckerstattung
15 Frachtzahlungsanwaisung 20 eesandere Verelnbarungen
fral [é“? &W
unfeel | Modugno -Bari Clag) " & »
21 ausgetertiatin Prievidza am 11,11.2022 ~ '} 24 \eut emprii i

23 M & TV Q) s.1-0: e ““ :
Kukuginova 14 A L Y
- H 11 za o~
Hntu&hlrfa;nma%%zl%lﬂmﬂhs(zo Unterschrift und 5‘%5;%;‘%'\'1%730 @ VQ u:ée’r%g, ;?ﬂ?et}l?‘e’l‘ dégEmprangers
2 5 iAngaben-zur Ermittiung der Tarifentfernung mit Granziibergingen 4 Paletten-Absender - Palettenh:éfﬁp‘ ﬁ“ﬁg‘%]ﬂ\
S - . . . - - & e
von bis km Art Anzal  [KelnTeusch| Tausen |an A(}?él}_l,JKaQ}ausch Tausch
Eure-Palatte Euro-Palette o !}'@ 4

Gittarbox-Palette Gltterbox-Palatte

Einfach-Palette Einfach-Palette

26 Vertragsparther des Frachtfihrars - keln - Hilfsgewerbetreibender Im

Sinne des anzuwendenden Tarlls

Amtliches Kennzelchen Hutzlast in kg

Bestatigung des Empfangecs/Datum/Unterschrift

Kz PDMOO16 PDT01Y)

Anhanger

Bestitigung des Empfingers/Datum/Unterschrift

Benutzte Gonehmigung Nr.

[Jnational [ sitateral I:[Elll‘ '

[]cemr




